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מילות מפתח:  כתבי יד,דגלי מודפסים, איורים, עיר דובנו במאה  ה-17,  

ארון (מדף) הספרים של יהודי מזרח אירופה מהסוף המאה ה-17 (נסיון השחזור)

שלמה מיימון המשכיל, אשר נולד בשנת 1735 בישוב "סוקוביבורג" לא רחוק מהעיר "מיר" בגבולות של ליטא (היום בלרוס), מזכיר בביוגרפיה שלו שבתחילת התעצבות אופיו הוא הושפע מספרים מארון הספרים של אביו. הוא כותב: "לאבי היה ארון מלא ספרים בחדר העבודה שלו. ..יקרי ערך במיוחד היו ארבעת  - "צמח דוד", וספר האסטרונומי של דוד גאנץ, יוסיפון והיסטוריית גירוש ספרד"
.

מביוגרפיה של משכיל אחר, מהמאה ה – 18, מנדל סאטאנובר שנולד בעיירה סאטאנוב בפודוליה, אנו למדים כי על גורלו גם השפיעו ספרים, השמורים בספרייה הציבורית של העיירה, ביניהם החיבור האסטרונומי של יוסף דלמידיגו "ספר אילם"
. 

בזיכרונותיו של דוב – בר בירקנטל, שהיה אחד מהאישים המזהירים של המאה ה – 18, בן זמנם של מיימון וסאטאנובר, אשר גר בעיירה בוליכוב בגליציה, מסופר, שאצל חמו, בעיירה קופיצ'ינצי, היכן שדוב – בר התחתן ב – 1742 : "הבית היה מלא ספרים"
. דוב – בר מציין בעצמו שבהתקרבו לגיל מבוגר קיבץ ספרייה של ספרים נדירים. 

כל שלושת הדמויות אשר פעלו באותה תקופה בגבולות מרוחקים של מזרח אירופה, מציינות את התפקיד הראשי שהיווה הספר המודפס בחיי הרוח של דור אמצע המאה ה – 18. הם מעידים על קיומם של הספריות הפרטיות והספריות הציבוריות. יחד עם זאת נציין, כי כל המקומות המוזכרים בביוגרפיות: סוקוביבור, סאטאנוב, בוליכוב, קופיצ'ינצי – לא מהווים מרכזים של תרבות יהודית, מקומות בהם היו ישיבות גדולות או קלויזים, ובעלי הספרים היו אנשים פשוטים. חוץ מזה, אי הופעת הדפוס בחלק זה של אירופה עד אמצע המאה ה – 18 (חוץ מבית הדפוס בז'ולקב, בגליציה, שהחל לפעול ב – 1699) , מראה כי אוספי הספרים המוזכרים הורכבו ברובם מספרים מיובאים.

עד כמה העדויות הבודדות האלה, על קיום ספריות יהודיות בגבולות המרוחקים של מזרח האירופה מאפינות מציאות בשטח?

רשומות המס של מחוז פודוליה מהמאה ה-18 (היכן שהיו רוב הנכסים של בעלי ההון צ'ארטוריסקי), מעידות כי אחזקת אוספי ספרים הייתה אופיינית ליהודים של אמצע המאה ה – 18. למשל ב-
“Akta stemplowe książek hebrajskich “ 

שניתן למצוא בעבודת הדוקטור של:  

H. Czamarka ,“Statystyka Żydow Wojewodztwa Podolskiego w latach 1764-5”
מוצגות רשימות של ספריות קהילתיות ואוספי ספרים פרטיים
. הספריות הקהילטיות המשמעותיות יותר היו בשלוש מקומות. בסאטאנוב, היכן שנולד סאטונובר, הייתה הספריה הגדולה ביותר בעלת 754 ספרים. יש לציין כי באותה תקופה אומדן האוכלוסייה היהודית בסאטאנטב עמד על 1369 איש. הספרייה הציבורית השנייה בגודלה הייתה בעיירה גורודוק, במרחק 15 קמ' מסאטאנוב – 456 ספרים. האוסף השלישי בגודלו היה בעיירה דונייבצי – 356 ספרים. מאותן התעודות ניתן להסיק ששלוש קבוצות של אוכלוסייה יהודית היו בעלות יותר ספרים: רבנים, 71 ספרים בממוצע למועצות אזוריות, פרנסים – 112 ספרים, וחוכרים– כ – 18 ספרים בממוצע. עובדה זאת מעידה שחוכרים אשר גרו ליד עסקיהם היו בעלי יותר ספרים, מאשר למשל אנשי מכירות, שהיו בעלי שלושה ספרים בממוצע. 

הטבלה הבאה נעשתה ע"י 

אם כך, אילו ספרים עמדו על מדפי "ארון הספרים היהודי" בחצי הראשון של המאה ה – 18? ואומנם לענות על שאלה זו ממש לא פשוט. פירוט הספרים לא מופיע ברשומות המס. תיאור של הספריות הקהילתיות, כמו הספריות עצמן, לא נשמרו. רשומות של ספרים אשר נלקחו מיהודים, שייכים לתקופה מאוחרת יותר, למאה ה – 19, כשאדמות פולניות וליטאיות נפלו תחת השלטון של האימפריה הרוסית.
במבט ראשון רק איזכורים בודדים, כמו למשל הזיכרונות של מיימון, נותנים לנו מבט צר על מדף הספרים היהודי של התקופה, במיוחד כשבדיוק פה, בגבולות אירופה המזרחית, התהוו זרמים רוחניים חדשים. (באחד הקטבים הופיע החסידות, ובשני הופיעו מנהיגי ההשכלה). יש לציין כי דווקא בתקופה זו, כאן בבתי הכנסת העשויים מעץ, מופיעות ציורי קיר אם מוטיבים חדשים  והתפותחת אומנויות של קישוט המצבות.

אף על פי שהדבר פרדוקסאלי, המקור שמאפשר לנו להתבונן בארון הספרים של המאה ה – 18 ואפילו של המאה ה – 17, הם הספרים עצמם. אומנם לא מדובר בספרים מודפסים אלא בכתבי יד.

אחד הדברים שמייחדים את תרבות הספרים היהודית של המאה 17 ו – 18 היה יצירה מרובה של כתבי יד במקביל לייצור בתי דפוס. יצירה מאוחרת זו של כתבי היד, הייתה קשורה לייחודיות הרוחנית, הסוציאלית והכלכלית של החברה היהודית של אותה תקופה. 

במקביל לפנקסי קהילהות שנוצרו ככתבי יד, אשר היו בעלי סטאטוס מיוחד של "הספר הקדוש" ופנקסים של "חברות" שונות, ספרי התפילה הגדולים הועתקו על פרגמנט, ששימשו, כמו בימי הביניים, לליטורגיה בבית הכנסת. 

בצורה זו, בשביל בית הכנסת בפוגרבישי בוולין, שהוקם אחרי מרד חמלניצקי, היוצר אריה יהודה לייב בן ברוך ביצע ספר תפילה in folio על פרגמנט (ב – 1735)
. 

בבית הכנסת המפורסם בוולפה היו שני כתבי יד של ספרי תפילה. סידור גדול על פרגמנט מהחצי השני של המאה ה – 17, ומחזור בן שני כרכים על פרגמנט, שבוצע ע"י הצייר חיים מאירוביץ' ב – 1781. זמן יצירת המחזור תואם לזמן השחזור של בית הכנסת –1781.
 

ככול הנראה בוולין נעשה כתב יד של ספר תפילה בשביל החזן, שסוים ב – 1699. (נשמר ביד ושם). כתב יד אחר של סידור, שנעשה, ככל הנראה, גם בסוף המאה ה – 17 בדובנו, בוולין, נמצא במשלחת של אנ-סקי ב – 1911.
 (נשמר בארכיב הספרותי הלאומי של רוסיה).

נשמרו עדויות על שני סידורים קהילתיים, שנעשו בגליציה. אחת מהם, סידור על פרגמנט נעשה בברודי בשנת 1699, בהזמנה של רבי קאצלנבוגן. (סופר, אשר שיכתב את הסידור, מרדכי בן יהושוע, שירת כסופר של האזור, והיה גם מוכר כמחבר הספר). סידור אחר שנעשה בכתב יד על עור, נעשה בתחילת המאה ה – 18 בבוצ'אץ' 
.

צורת כתב היד הייתה לא רק של ספרי התפילה הקהילתיים הגדולים, אלא גם ספרי תפילה של קבליסטים, למשל ספר תפילה עם "כוונות" ארי (של יצחק לוריא). ספרי תפילה "עם כוונות ארי" היו אסורים לשימוש בחרם, שנאמר ע"י החסידים בברודי בשנת 1772.
 ואומנם דווקא בברודי ב -1772, נעשה ספר תפילה בשביל הקבליסטים של הקלויז, שנשמר עד היום. 

ברשימות כתב היד היו הרבה פירושים קבליסטיים. ביניהם, ספריו של חיים ויטלי שנשמרו עד לאמצע המאה ה – 18  רק בצורת כתב היד. לדוגמה ספר "עץ החיים", שנשעתה ע"י האמן דב-בר חיים מפודגייץ בשנת 1780 (גליציה).

במאה ה – 17 בעכבות השפעתו של הדפוס הופיע עוד טיפוס של כתב יד – לוח השנה "ספר עיברונות". המטרה של לוח השנה הייתה השוואת לוח השנה היהודי עם השנה של השמש ולוח השנה של הגרגוריאנים. עקב זאת "ספר עיברונות" היה מורכב בעיקר מטבלאות.  הגרסא הראשונה בדפוס של "ספר עיברונות" הורכבה ע"י יוסף באלין ויצאה לאור ב – 1545 בבאזל. 

אופייני למצוא כי רוב כתבי היד המאוחרים, ביניהם "ספרי עיברונות", היו מקושטים במיניאטורות. האמנים שקישטו כתבי יד אלו השתמשו בשני מודלים. האחד הוא השימוש הטבעי של  כתבי היד מוקדמים. (כתבי יד מימי הביניים היוו חלק בחיים התרבותיים המזרח אירופאים. כך למשל יחד עם הסידור מהמאה ה – 17 מדובנו נתפר סידור ואגדה ספרדית מהמאה ה – 15. (הארכיב הרוסי הלאומי לספרות ואומנות, קרן אן-סקו, 1.) בספרייה הקהילתית של סאטאנוב, שכבר הוזכרה, היה שמור סידור אשכנזי מואר מפורסם מהמאה ה – 15, ומעידה על כך החותמת אשר נמצאת בעמודו הראשון : " הקומורה של סאטאנוב". (מאוחר יותר כתב יד זה קיבל את שמו של הבעלים החדש "סידור של הרבי מרוז'ינסק).

מודלים אחרים ופופולאריים יותר לתקופה של איור כתבי היד מאוחרים היו מיניאטורות גראפיות מתוך ספרים מודפסים. השפעה זו, של הספר המודפס על איור כתבי היד המאוחרים, מאפשרת להעריך אותם ספרי דפוס שהיו נתונים לשימוש האמן.

כתב יד יוצא דופן אחד, אשר מאפשר לנו להציץ לתוך מדף הספרים של האמן, נעשה בשנת 1670 בעיר דובנו בוולין. כיום הוא נשמר במודנה בספריית אסטאנצה
. כתב יד זה "ספר עיברונות", בדומה לשאר הגירסות של כתבי היד, נשעה על פי מודל מודפס. באופן בלתי אמצעי על האמן השפיע לא המודל של באזל אלא המודל של הוצאה מלובלין משנת 1607, על זאת מעידה טבלה שהעתיק במיוחד (אי1). טבלה זו הוכנה בצורה של יד והיא מודפסת בספר בהוצאת לובלין. (אי2). אומנם, כאן מסתיימת ההשפעה של לוח השנה המודפס מלובלין. שאר האיורים בלוח השנה בכתב היד, כולל עמוד הכותרת, האמן לווה מספרים מודפסים אחרים, להם אין קשר ל"ספר העיברונות".

חשוב לציין שניתוח הספרים שנמצאו בדובנו באותו הזמן, מהווה חשיבות היסטורי, כיוון שזמן הכנת כתבי היד חופף לעשורים הראשונים של התפתחות של הקהילה לאחר החורבות של תקופת ח

מלניצקי, תקופה אפלה דיה. בהקשר זה, שני טקסטים מכתב היד מהווים מקור היסטורי חשוב. אחד מהם, ה"מבוא" של האמן, אשר נכתב על השער, וקולופון של האמן בעמוד הסופי של כתב היד .
בטקסט המבוא אנו מוצאים שימוש מיוחד בשם העיר דובנו – "גדולה". תחת שם זה דובנו מוזכר במקורות של המאה 17 – 16. מצוין כי כתב היד הוכן בתקופת שלטונו של המלך הפולני מיכאיל וישניבצקוב, שכפי הידוע מת בשנת 1671. התאריך מוצפן בגימטרייה של המשפט, ועובדה זו מעידה על השאיפות המשיחיות של האמן.

נכתב  פה ק'ק' דובנא גדולה תחת ממשלת מכל ווישנאווצקי 
אשיתי (ו)כתבתי יום ב ארבע ימים בחודש אדר 

מ'ש'ח' ב'ן' ד'ו'ד' ח'בא במלידה

בהתאם לגימטרייה תאריך בכנת כתב היד הוא שנת 1670. טקסט הקולופון  מהעמוד האחרון של כתב היד:

נאים הסופר אשכול הכופר ואנכי אפר ועפר משה בלא'א' מהרר
יוסף כץ" שי

ככל הנראה משה היה בן למשפחת כץ – רפופורט, שהיו מראשי בית המשפט הרבני של דובנו. בשנות השישים של המאה ה – 17 שמותיהם מופיעים בתעודות רשמיות ועל מצבות, אשר כתובותיהן היו מועתקות לפנקסים של "חברת קדישא" של דובנו ולבוב. לדוגמא ראש בית המשפט הרבני בדובנו – משה בר יוסף כץ נקבר בלבוב בשנת 1664.

נתחיל בניתוח עיטורים  שמופיעים על השער. בהתאם למסורת, שמצד אחד מקורותיה בקישוט ואיור כתבי היד מימי הביניים, ומצד שני מהווה חלק מתרבות הדפוס האירופאית, האמן קישט את ה"שער" באיור של שער או פורטל, שצורתם הארכיטקטונית מודגשת. צורה ארכיטקטונית זו לא רק שיקפה סגנון תקופתי אלא שימשה גם כסממן מקורי של ההוצאה (גדלים מודפסים). רוב הספרים המודפסים המוכרים היו בעלי שער ייחודי משלהם.

"שער" כתב היד מדובנו מכיל בתוכו העתקים של מספר שערים מודפסים, והוא מהווה יצירה ייחודית של האמן. (אי 3). החלק העליון של השער הינו בעל גמלון (פרנטון) בארוקי קל לזיהוי, שמתבסס על שער הדפוס היהודי באמסטרדם של אמנואל בנבנישטי (אי 4). "שער" זה נוצר בהזמנה של אמנואל בנבנישטי ע"י אומן הדפס נוצרי כריסטוף ואן סיחמון בשנת 1641, יחד עם פתיחת בית הדפוס
. בדיוק אז נכנס לשימוש סמל בית הדפוס שיצר בנבנישטי – אריה, מגדל וכוכב (אי 5). ככל הנראה האמן העתיק את שני המוטיבים מההדפסה הראשונה והפופולארית של בנבנישטי – מדרש רבה, כיוון שכבר ב"פירוש נביאים אחרונים" של אברבנאל, שיצא באותה השנה 1641, בנבישטי משתמש בסמל שונה
.

החלק התחתון של ה"שער", שאולה מהוצאה אחרת. "שער" זה בסגנון רנסנס. כמה פרטים מאפיינים: מסכות אריסטוקרטיות במדליונים על הפריז, ודמויות קטנות מרקדות בבסיס העמודים, מאפשרים לאבחן מיידית את ההוצאות הראשונות מבית הדפוס של יצחק אהרון פרוסטניץ, שהוא פתח בקרקוב בשנת 1569, כמודלים ששימשו את ה"שער" (אי 6). את ה"שער" שלו יחד עם אותיות ראשה, יצחק קנה מבעל דפוס וונציאני מפורסם (גיובאני גריפו), שכשאחרון סגר את בית הדפוס שלו בשנת 1568. ( הוצאה אחרונה שלו, שיצאה עם "שער" דומה – היא מדרש רבה משנת 1566). פרוסטניץ השתמש ב"שער" זה בשתי הוצאות ראשונות: מחזור ביידיש, אשר קיבל את שמו בראשי תיבות "קרובץ, 1571". גם בעבודה המפורסמת של משה ישראליס, שהפכה לספר ההלכה היהודי החשוב ביותר באירופה המזרחית : 

שלחן ערוך של"ח, משה יםרלם, 1578. ככל הנראה אחד מהספרים האלה היה מודל לאמן מדובנו.

אך פה לא מסתיימת עבודת ההרכבה של האמן. לחלק התחתון של ה"שער" הוא מוסיף עוד  דגל מודפס של המוציא לאור הוונציאני ג'ורג'ו דיקאוואלי (אי 7). עלו מופיע פיל בעל מגדל על גבו. בדיוק עם בול טיפוגרפי זה יצא שם הספר של יוסף קארו בשנת 1565. 

נציין כי בהוצאות אחרות של טיפוגרפיה זו, שהייתה קיימת עד 1568, השתמשו באותו מוטיב אבל באיקונוגרפיה שונה.

חוץ מזה, האמן הוסיף עבודה על ה"שער" של פרוסטניץ, והוסיף לו עוד שתי דמויות: משה ואהרון
. תודות לבתי דפוס מאמסטרדם וחלקית מוונציה, הם הפכו לדמויות פופולאריות בשערי הספרים היהודיים המודפסים של המאה ה – 17. אף על פי כן, באיקונוגרפיה דומה, הם לא נמצאים באף ספר שיצא לאור באמסטרדם או בוונציה. נמצאים שינויים במראה הדמויות, בבגדיהם ומיקום הדמויות  (משה מחליף מקום עם אהרון ושתי הדמויות הושמו בשקעות ומעליהן מסקרונים). השער היחיד, בו כל פרטי האיקונוגרפיה תואמים, מיוחס לספר שיצא לאור בגאנאו בשנת 1615 (אי8). זהו ספר קאבאליסטי של יוסף גיקאטילה על הסימליות המיסטית ב"אלף בית" – גנת אגוז, נכתב בשנת 1274.

זהו התוכן של ה"שער".

אנו יכולים למצוא, תוך כדי רפרוף ב"ספר העיברונות", גם ציורים אחרים, ששימשו את האמן לקישוט הדפים ה"משעממים" עם הטבלאות. יחד עם זאת, הוא ממשיך בשימוש מדויק של המודלים הטיפוגרפיים שברשותו.

בעמוד 39 מובא דימוי של קדור השמיים עם סמלי המזלות (אי9), אשר מוחזקת ע"י יד. המודל למיניאטורה זו היה ספרת השמיים מההוצאה לאור מקראקוב של הספר "נחלת יעקוב", ספר של יעקב בן בנימין אהרון, שכתב את הפירושים לראשי "פירוש על ראשי". את הספר הוציא לאור מנחם נחום מייזלש בשנת 1539 (אי10).

סמלי המזלות הממוקמים בספרה נלקחו ע"י האמן כמודל גם לטבלה בעמוד 49 . את המזלות הוא מיקם בטבעות החותכות אחת את השנייה, שנוצרות מדגים מתעגלים. יש לציין כי בסכמה הקומפוזיציונית הנתונה משתקפת השפעה של כתבי היד של ספרי המחזור.

בעמודים 29 ו – 51 מופיעות שתי גירסות מצוירות של "עקידה", בשני אופנים איקונוגרפיים שונים. באחד התיאורים אברהם מופיע עם כובע בעל שוליים רחבים (אי 11), וסכינו נמצא מעל יצחק, אשר שוכב על המזבח עץ. מודל לציור זה היווה דגל מודפס של הוצאה, שכבר צוטטה כאן, של יצחק אהרון פרוסטניץ, שהצפין את שמו שלו בתוך מוטיב העקידה (אי 12).

באיקונוגרפיה זו, פרוסטניץ השתמש בסימן רק פעם אחת – בהדפסתו את ספרו של יוסף גיקטילה "שערי אורה" בשנת 1544. בספר קבליסטי זה מתוארת מיסטיקת הספירות בפעם הראשונה. 

ציור זה מופיע רק בספר "שערי אורה", לר' גיקטיל"א, ש"ס.

גירסה אחרת של "עקידה" (בעמוד 29 של כתב היד) (אי 13) גם מאפשרת לקבוע באופן חד משמעי את המקור. בקומפוזיציה מורכבת זו יצחק מופיע פעמיים. בצד ימין הוא נמצא על ברכיו על המזבח, מצד שמאל מחנך את יעקב, בזמן שעשו מתרחק תוך כדי נשיפה לתוך קרן ציידים.המודל לקומפוזיציה שלמה נמצה באגדת פסח נהדרת, שיצאה לאור בוונציה בשנת 1609 (אי 14).

בעמוד 8  מופיעה סצינת ציד מרדף אחר ארנבות וצבאים (אי 15). מוטיב אחד  - "מרדף ציד אחר ארנבות" , מיניאטורה אופיינית לכתבי יד של האגדה האשכנזית, שהודפסה רבות בהוצאות לאור של פראג במאה ה – 17 (אי16 )
. 

בעמוד 20 של כתב היד בשול ים מופיע מיניאטיורה עם הולך רגל במעיל דרכים עם מקל  ביד (אי 17). את הולך הרגל ניתן לזהות לפי בגדיו ותנועותיו. הוא נלקח מחותמת טיפוגרפית של בית דפוס נוסף מאמסטרדם של המאה ה – 17. זהו בית הדפוס של מנשה בן ישראל, היכן שהולך הרגל, ממוקם כסימן היכר של ההוצאה, על "השער" של מספר ספרים לטיניים שהודפסו בבית דפוס זה בין 1641 ו – 1647. כך גם על "שער" לטיני של הספר "אמונה ודעות" אשר הודפס בעברית בשנת 1647 (אי 18).

ולבסוף, שני דגלי מודפסים מבתי הדפוס של לובלין שמופיים באתו כתב-יד. בעמוד 34 מופיע דמות של חד-קרן (אי 19) . הדמות זות היה מסמל בית הדפוס הארשון בלובלין בין השנות 1567-1578, שנוסד על ידי בני משפחת המודפסים שחור מפרג. ציור זה מופיע במחזורים, סידורים, ש"תים ומסחת עבודה זרה מאתו בית הדפוס (אי 20).     

ובעמוד האחרון, מופיע סמל הרלדי, אשר מתאים באופן מדויק עם סמל בית הדפוס של צבי בן אברהם קולונימוס יפה מלובלין (אי 21). באיקונוגרפיה זו קולונימוס משתמש רק פעם אחת, בהוצאה לאור, משנת 1622,  של ספר פירושים לספר התנ"ך "כתובים" של יואל סירקיס "משיב נפש".( אי 22)

מסקנות

בכתב היד "ספר עיברונות" מדובנו יש עוד כמה ציורים נוספים, אשר את מקור המודלים שלהם עוד לא הצלחתי לקבוע. אבל, גם אם נצליח לשחזר באופן מלא את הבסיס למודלים, אפשר לציין, כאוסף הספרים שחזורים משקף את המצב. הטווח הרחב של הטיפוגרפיות המוצגות מראה על אינטגרציה עמוקה של העולם היהודי המזרח אירופאי בפריפריה, יחד עם התרבות האשכנזית הכללית עד למרד חמלניצקי. נציין כי כל הספרים המשוחזרים על ידינו, הוצאו לאור לפני המרד.

הכתב יד שנוצר בדובנו בשנת 1670 מצדיק מקורות קיימים אחרים, כי הקהילה הוקמה מחדש עשור אחרי חמלניצקי, וייתכן כי התרוששות של ההילה היה חלקית. למשל, בציור שנעשה ע"י תייר דני, אולריך פון ורדום, שביקר את דובנו בשנת 1671, אנו רואים כי קיים רובע יהודי ובית הכנסת, בנוי כנראה מעץ
. יחד עם אלה, היעדר הוצאות חדשות בין הספרים, מעיד באופן עקיף כי הקשרים עם העולם מחוץ לקהילה לא שוקם לחלוטין. 

סקירה חשובה נוספת מתייחסת להשפעה המשנית, אם ניתן להגיד זאת, של הספר המודפס, שקשור לתפוצה של הדפסים דגלים מודפסים. השימוש בסמלים בתי דפוס אלה בסוף המאה ה – 17 ותחילת המאה ה- 18 הפך לתופעה אוניברסלית בעולם התרבותי של יהדות מזרח אירופה. התופעה הייתה כה גדולה עד שבמידה מסויימת הם השפיעו על האיקונוגרפיה בקישוט בתי הכנסת מעץ, ובכתיבה על מצבות. דוגמא לסמל טיפוגרפי אופייני יכול לשמש הסמל של ההוצאה לאור דרוקר מאמסטרדם, בו מופיע דב שמחזיק מספר עלי אקאנט(אי 23). הסמל הפך למוטיב אהוב בציורי קיר (אי 24) ועיטור של מצבות (אי 25).

תופעה זו מצויינת, באופן פשוט ונהיר, אצל מיימון, שעם הציטטה שלו התחלנו את הרפרט, ואיתו נסיים:

" מגיל צעיר הייתי בעל כשרון ויכולת ציור. כמובן שלא היו לי כלל סיכויים לראות יצירות אומנות בבית אבי, אבל אני מצאתי, בדפי הראשה של הספרים שנשמרו אצל אבי, אורנמנטים של צמחים וציפורים ועוד. והתחלתי להעתיק אותם בשקדנות רבה."
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